Бұлбұлдың құрғыры
1860 жылдардың басында қызылқұрт, ноғай руларын Дәулеткерей билейді. Әкесі Шығай болғанымен, Дәулеткерей ел билеу жұмысын жақсы көрмейді. Тек «ата заңы» бойынша аз уақыт бұл дәрежеге ие болады. Бірақ Дәулеткерейдің бұл руларды билеуі Құрманғазыға жаман тимейді, өйткені осы жылдарда екі күйші танысады. Бірі – Исатайға б...
Қазақша
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1860 жылдардың басында қызылқұрт, ноғай руларын Дәулеткерей билейді. Әкесі Шығай болғанымен, Дәулеткерей ел билеу жұмысын жақсы көрмейді. Тек «ата заңы» бойынша аз уақыт бұл дәрежеге ие болады. Бірақ Дәулеткерейдің бұл руларды билеуі Құрманғазыға жаман тимейді, өйткені осы жылдарда екі күйші танысады. Бірі – Исатайға бүйрегі бұрған, қызылқұрттан шыққан Құрманғазы, бірі – Бөкейдің кіші інісі Шығайдан туған төре Дәулеткерей болып кездесіп, өмір жағдайында көзқарастары алшақ жатқанымен, оларды жақындастыратын үлкен күш пайда болады. Ол күш – өнер күші, күй күші болып шығады. Бірінші көріскенде бір-біріне қоңыр салқын болғанымен, аз уақытта-ақ бейтаныстық мұз еріп, екі күйші жалпы тілді тез тауып кетеді. Олай дейтініміз – Құрманғазы отырған, жүрген жерлерінде үнемі Исатайдың, Махамбеттің әңгімелерін көп айтады. Қалай дегенде ондай әңгімелер Дәулеткерейге ұнай бермейді. Бірақ кейін Дәулеткерейдің қитығына тие бермейін деп, Құрманғазы ол отырған жерде «бас жаққа» бара бермейді. 
Қызылқұрттың жер дауымен бір күні жақсы көретін шәкіртінің бірі Көкбаланы алып, Папастың ауылына келеді, Папас би күйшіні жақсы қарсы алады. Құрманғазының келген жұмысын бітіріп, қызылқұрттың пайдасына мәселені шешіп береді. Әуелі Папас бір күй тартады. Күй Құрманғазыға қатты ұнайды. «Мынау не деген күй еді, тым сайрап тұр екен?» дейді Құрманғазы. Папас күйдің атының «Бұлбұл» екенін айтады. Құрманғазы сол арада бір күй тартады. Енді күйдің атының не екенін Папас сұрайды. Құрманғазы: «Бұл менің бұлбұлым еді» дейді. Сонда Папас тұрып: «Жоқ, аға, мынау бұлбұл емес, бұлбұлдың құрғыры ғой», – дейді. Содан келіп бұл күй «Бұлбұлдың құрғыры» атанып кетеді. 

Ағылшын
The Nightingale's Lament
In the early 1860s, Dauletkeri ruled the Kyzylkurt and Nogai tribes. Although his father was Shyghai, Dauletkeri did not enjoy governing the people. He only held this position for a short time according to the "father's law." However, Dauletkeri's rule over these tribes did not negatively affect Kurmangazy, as the two musicians met during these years. One was Kurmangazy, who had a fondness for Isatai and came from Kyzylkurt, and the other was Dauletkeri, a noble born from Shyghai, the younger brother of Bokey. Despite their differing views on life, a great force emerged that brought them closer together. That force turned out to be the power of art, the power of music. When they first met, they were somewhat cool towards each other, but soon the ice of unfamiliarity melted, and the two musicians quickly found common ground. This is because wherever Kurmangazy sat or walked, he often spoke of Isatai and Makhambet. Regardless, such stories did not particularly please Dauletkeri. However, to avoid irritating Dauletkeri further, Kurmangazy refrained from going "up front" where he was sitting.

One day, due to a land dispute involving Kyzylkurt, he took one of his favorite students, Kokbala, and went to Papas's village, where the bi (judge) warmly welcomed the musician. After finishing his business, he resolved the issue in favor of Kyzylkurt. First, Papas played a tune. Kurmangazy liked the tune very much. "What a wonderful tune this is, it sounds so beautiful!" said Kurmangazy. Papas mentioned that the name of the tune was "Bulbul." At that moment, Kurmangazy played a tune. Now, Papas asked what the name of this tune was. Kurmangazy replied, "This was my bulbul." Then Papas stood up and said, "No, brother, this is not a bulbul; this is the bulbul's chick." Thus, this tune became known as "The Bulbul's Chick."
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